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Thereupon EDITH E. DAVID, being first duly 

! sworn, was examined and testified as follows: 
i 

EXAMINATION OF PROS. JUROR EDITH E. DAVID 

By the Court: 

Q Is your name Edith E. David? 

A Yes, sir. 

Q, I see another name, Muhlenberg, is that it? 

A Muhlenberg is my maiden name. 

Q That was your maiden name. I see. And have you been 

recently married? 

A About three years ago. 

Q Do you live at 3608 Handerberry? 

A Canterbury Road in Westlake. 

Q Canterbury Road in Westlake. 

MR. MAHON: What is the number there? 

THE COURT: 3608 Canterbury Road. 

Q How long have you lived on Canterbury Road in Westlake? 

A Just about three months. 

Q Where did you live before that? 13514 Tyler? 

A That's right. 

Q Where is Tyler? 

A Off of Lorain, on the West Side. Off of Lorain and 140th 

on the West Side. 

Q How long did you live on Tyler? 
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A About eight years. 

Q What is your husband's first name, please? 

A George. 

Q Have you a family? 

A Yes. One daughter a year and a half old. 

Q What is your husband's occupation or profession, please? 
, 

A He is a draftsman at Cadillac Tank Plant. 

Q How long has he been so occupied? 

A I think it is about two years. 

Q Are there any persons who are members of your household 

other than your husband and that nice little daughter? 

A No. Just the three of us. 

- Q Have you ever served as a juror before? 

A No, your Honor, I haven't. 

Q Have you ever been a witness in a case in court before? 

A No, I haven't. 

Q I take it that you were here a week ago last Monday morning 

and heard who all these good people were around this trial 

table? 

A Yes, I was. 

Q Now, I will ask you if you know any of them? 

A No, I don't know any of them. 

Q Do you know the County prosecuting attorney, or any member 

of his staff? 

A No, I don't know any member of his staff. 
-------1-----------------------------------·---·-·-------·---
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Q And you don't know him? 

A No, I don't. 

Q Do you know the Sheriff or any member of his staff? 

A No, I do not. 

Q Do you know the Coroner, Dr. Gerber, or any member of his 

staff? 

A No. 

Q When I speak of family, now, I would like to include your 

husband's and your own. 

A Yes, sir, I understand. 

Q Are there any members of your family who are members of a 

police department or any law-enforcing agency anywhere, if 

you know? 

A 

Q 

Not of my immediate family, no. 

I Now, tell us the rest.· All right. You qualify it somewhat. 

A My sister's brother-in-law is Patrolman Fred Drenkhan. /,...//~ 

Q He is a patrolman where? 

A His name is Fred Drenkhan, a patrolman that was on this case. 

Q He was on this case? 

A Yes, that's right. 

MR. MAHON: Drenkhan. 

THE COURT: Drenkhan. Oh, yes. 

Out in Bay Village. 

PROS. JUROR DAVID: That's right. 
I 
i THE COURT: Oh, yes. -1 
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MR. CORRIGAN: He is a witness, your 

Honor. 

MR. MAHON: He is a witness in the 

case. 

THE COURT: Yes. 

Q How well do you know him? 

A He is my sister's brother-in-law. 

Q How well do you know him? 

A Well, I have known him for about four years. 

Q And how often do you see him? 

A Oh, maybe once a month, or so. 

Q Do you folks visit back and forth? 

A Yes, we do, now and then. 

Q And would the fact that he is associated with this case, 

and probably will be a witness, would that have any bearing 

on your judgment at all? 

A I do not know. It might. 

MR. GARMONE: I would like to say 

that as far as the defense is concerned, that she 

be excused for cause. ~ don't know what the State 

MR. DANACEAU: Well, it is not exactly 

for cause, but we will join in requesting that she 

be excused. 

THE COURT: You have no objection to 

that? 
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MR. DANACEAU: 

THE COURT: 

waste the time. 

That 1s right. 

We might as well not 

Mrs. David, we have nothing against you, 

but we think perhaps you ought to be excused because 

it could prove embarrassing. Thank you very much. 

PROS. JUROR DAVID: Thank you very much. 

{Thereupon Prospective Juror Edith E. 

David was excused.) 


